Text und Musik: Trad. Baskenland
Satz: Josu Elberdin
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Landhaus v
ohne krank zu wer

L. Maierhofer, 3 voices — Band 3: Weltliche Chormusik ¢ S-A-M e HELBLING, Innsbruck e Esslingen  Bern-Belp

1, suche nicht

’

den Himmel; wenn du einen Engel brauchst, hier ist er, mein

ee und Feuer sein Herz und seine Lippen. Geschmolzen werden meine Brust
n. / 2. Wir leben zwischen Bergen voller Freude. In diesem gliicklichen weiflen
ben. Vom Wind und der Sonne der Berge nehmen wir uns die gute Gesundheit;
erbringen wir den Grofiteil der Tage im Jahr.
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